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Rates in Hinblick auf die Digitalisierung des Visumverfahrens

— Ergebnis der ersten Lesung des Europaischen Parlaments
(StraBburg, 16. bis 19. Oktober 2023)

I. EINLEITUNG

Im Einklang mit Artikel 294 AEUV und mit der Gemeinsamen Erkldarung zu den praktischen
Modalititen des neuen Mitentscheidungsverfahrens! haben der Rat, das Européische Parlament und
die Kommission informelle Gespréache gefiihrt, um in erster Lesung zu einer Einigung {liber dieses

Dossier zu gelangen.

In diesem Zusammenhang hat der Vorsitzende des Ausschusses fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz

und Inneres (LIBE), Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES), im Namen des Ausschusses

einen Kompromissinderungsantrag (Anderungsantrag 2) zu dem oben genannten Vorschlag fiir eine
Verordnung vorgelegt, zu dem Matjaz NEMEC (S&D, SI) einen Berichtsentwurf erstellt hatte.
Uber diesen Anderungsantrag war bei den genannten informellen Gesprichen Einvernehmen erzielt

worden. Weitere Anderungsantriige wurden nicht eingereicht.

1 ABIL. C 145 vom 30.6.2007, S. 5.
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II. ABSTIMMUNG

Das Parlament hat bei seiner Abstimmung im Plenum vom 18. Oktober 2023 den
Kompromissinderungsantrag (Anderungsantrag 2) zu dem oben genannten Verordnungsvorschlag
angenommen. Der Kommissionsvorschlag in der gednderten Fassung stellt den Standpunkt des
Parlaments in erster Lesung dar und ist in dessen legislativer Entschlieung (siche Anlage)

enthalten2.

Der Standpunkt des Parlaments entspricht der zuvor zwischen den Organen getroffenen

Vereinbarung. Folglich diirfte der Rat in der Lage sein, den Standpunkt des Parlaments zu billigen.

Der Gesetzgebungsakt wiirde anschlieBend in der Fassung des Standpunkts des Parlaments erlassen.

Im Standpunkt des Parlaments in der Fassung der legislativen EntschlieBung sind die am
Kommissionsvorschlag vorgenommenen Anderungen wie folgt markiert: Ergéinzungen zum
Kommissionsvorschlag sind durch Fettdruck und Kursivschrift kenntlich gemacht. Das
Symbol ,, I “ weist auf Textstreichungen hin.
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ANLAGE
(18.10.2023)

P9 _TA(2023)0371

Schengen-Raum: Anderung der Verordnung iiber die Visummarke

Legislative Entschliefung des Européischen Parlaments vom 18. Oktober 2023 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 1683/95 des Rates im Hinblick auf die Digitalisierung des
Visumverfahrens (COM(2022)0658 — C9-0307/2023 — 2022/0132B(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europdische Parlament,

—  unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat
(COM(2022)0658),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 77 Absatz 2 Buchstabe a des Vertrags tliber die
Arbeitsweise der Europdischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der
Kommission unterbreitet wurde (C9-0307/2023),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

- unter Hinweis auf die Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses
vom 26. Oktober 20221,

- unter Hinweis auf die vorlaufige Einigung, die gemal Artikel 74 Absatz 4 seiner
Geschiftsordnung vom zustindigen Ausschuss angenommen wurde, und auf die vom
Vertreter des Rates mit Schreiben vom 21. Juni 2023 gemachte Zusage, den Standpunkt des
Européischen Parlaments gemaf3 Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union zu billigen,

- unter Hinweis auf den Beschluss der Konferenz der Prasidenten vom 6. Juli 2023, den
Ausschuss fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres zu ermichtigen, den Vorschlag der
Kommission aufzuteilen und auf dieser Grundlage zwei separate Legislativberichte

auszuarbeiten,

— gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschéftsordnung,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres
(A9-0268/2023),

1 ABI. C 75 vom 28.2.2023, S. 150.
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1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

3.  Dbeauftragt seine Préisidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie den nationalen Parlamenten zu tibermitteln.
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P9 _TC1-COD(2022)0132B

Standpunkt des Européischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 18. Oktober 2023 im
Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2023/... des Europiischen Parlaments und des
Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1683/95 des Rates im Hinblick auf die

Digitalisierung des Visumverfahrens

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdiischen Union, insbesondere auf

Artikel 77 Absatz 2 Buchstabe a,

auf Vorschlag der Europdiischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
4

nach Stellungnahme des Europdiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses”,

gemiiff dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren®,

4 ABIL. C 75 vom 28.2.2023, S. 150.
5 Standpunkt des Europédischen Parlaments vom 18. Oktober 2023.
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in Erwiigung nachstehender Griinde:

D)

)

3)

Die gemeinsame Visumpolitik der Union ist integraler Bestandteil der Errichtung eines
Raumes ohne Binnengrenzen. Die Visumpolitik muss auch in Zukunft ein wesentliches
Element dabei sein, Sicherheitsrisiken und dem Risiko der irreguliiren Migration in die
Union entgegenzuwirken und gleichzeitig den Tourismus und die Wirtschaft zu fordern.
Um das Verfahren fiir die Beantragung von Schengen-Visa sowohl fiir
Drittstaatsangehdorige als auch fiir die Behorden der Mitgliedstaaten reibungsloser und
wirksamer zu machen, muss die Moglichkeit geschaffen werden, Schengen-Visa online
zu beantragen, wobei uneingeschrinkt auf aktuelle rechtliche und technische

Entwicklungen zuriickzugreifen ist.

Visa sollten ausschlieflich in einem einheitlichen digitalen Format als 2D-Strichcode
ausgestellt werden und das Gesichtsbild des Visumsinhabers umfassen. Der 2D-
Strichcode sollte von der Country Signing Certificate Authority des ausstellenden
Mitgliedstaats kryptografisch signiert werden. Die Verordnung (EG) Nr. 1683/95 des

Rates® sollte daher entsprechend geiindert werden.

Zur Gewdhrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung der Verordnung
(EG) Nr. 1683/95 sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden.
Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europiiischen Parlaments und des Rates’ ausgeiibt werden. Das Priifverfahren sollte fiir

den Evrlass der technischen Spezifikationen fiir das digitale Visum angewendet werden.

Verordnung (EG) Nr. 1683/95 des Rates vom 29. Mai 1995 iiber eine einheitliche
Visagestaltung (ABI. L 164 vom 14.7.1995, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiiischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsiitze, nach denen
die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABL. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(4) Diese Verordnung stellt eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des Schengen-
Besitzstands dar, an denen sich Irland gemiift dem Beschluss 2002/192/EG des Rates®
nicht beteiligt; Irland beteiligt sich daher nicht an der Annahme dieser Verordnung und

ist weder durch diese Verordnung gebunden noch zu ihrer Anwendung verpflichtet.

(5) Fiir Island und Norwegen stellt diese Verordnung eine Weiterentwicklung der
Bestimmungen des Schengen-Besitzstands im Sinne des Ubereinkommens zwischen dem
Rat der Europdiischen Union sowie der Republik Island und dem Kénigreich Norwegen
iiber die Assoziierung der beiden letzigenannten Staaten bei der Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung des Schengen-Besitzstands’® dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B
des Beschlusses 1999/437/EG des Rates'° genannten Bereich gehiren.

8 Beschluss 2002/192/EG des Rates vom 28. Februar 2002 zum Antrag Irlands auf
Anwendung einzelner Bestimmungen des Schengen-Besitzstands auf Irland (ABI. L 64
vom 7.3.2002, S. 20).

? ABIL L 176 vom 10.7.1999, S. 36.

10 Beschluss 1999/437/EG des Rates vom 17. Mai 1999 zum Erlass bestimmter
Durchfiihrungsvorschriften zu dem Ubereinkommen zwischen dem Rat der
Europiischen Union und der Republik Island und dem Konigreich Norwegen iiber die
Assoziierung dieser beiden Staaten bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung
des Schengen-Besitzstands (ABL L 176 vom 10.7.1999, S. 31).
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(6)

(7)

Fiir die Schweiz stellt diese Verordnung eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des
Schengen-Besitzstands im Sinne des Abkommens zwischen der Europdischen Union,
der Europiiischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber die
Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung des Schengen-Besitzstands'' dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B
des Beschlusses 1999/437/EG des Rates in Verbindung mit Artikel 3 des

Beschlusses 2008/146/EG des Rates'? genannten Bereich gehiren.

Fiir Liechtenstein stellt diese Verordnung eine Weiterentwicklung der Bestimmungen
des Schengen-Besitzstands im Sinne des Protokolls zwischen der Europdischen Union,
der Europiiischen Gemeinschaft, der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem
Fiirstentum Liechtenstein iiber den Beitritt des Fiirstentums Liechtenstein zu dem
Abkommen zwischen der Europdiischen Union, der Europdischen Gemeinschaft und der
Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber die Assoziierung der Schweizerischen
Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-
Besitzstands"® dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe B des Beschlusses 1999/437/EG
des Rates in Verbindung mit Artikel 3 des Beschlusses 2011/350/EU des Rates'*

genannten Bereich gehoren.

11
12

13
14

ABL L 53 vom 27.2.2008, S. 52.

Beschluss 2008/146/EG des Rates vom 28. Januar 2008 iiber den Abschluss — im
Namen der Europdischen Gemeinschaft — des Abkommens zwischen der Europdiischen
Union, der Europiiischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft
iiber die Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung,
Anwendung und Entwicklung des Schengen-Besitzstands (ABL. L 53 vom 27.2.2008,

S. 1).

ABIL. L 160 vom 18.6.2011, S. 21.

Beschluss 2011/350/EU des Rates vom 7. Miirz 2011 iiber den Abschluss — im Namen
der Europiiischen Union — des Protokolls zwischen der Europdiischen Union, der
Europdischen Gemeinschaft, der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem
Fiirstentum Liechtenstein iiber den Beitritt des Fiirstentums Liechtenstein zum
Abkommen zwischen der Europdischen Union, der Europdischen Gemeinschaft und der
Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber die Assoziierung der Schweizerischen
Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-
Besitzstands in Bezug auf die Abschaffung der Kontrollen an den Binnengrenzen und
den freien Personenverkehr (ABI. L 160 vom 18.6.2011, §. 19).
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¥

©)

Fiir Zypern sowie fiir Bulgarien und Rumdinien stellt diese Verordnung einen auf dem
Schengen-Besitzstand aufbauenden oder anderweitig damit zusammenhdngenden
Rechtsakt im Sinne von Artikel 3 Absatz 1 der Beitrittsakte von 2003 bzw. Artikel 4
Absatz 1 der Beitrittsakte von 2005 dar.

Der Europiiische Datenschutzbeauftragte wurde gemiify Artikel 42 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2018/1725 des Europiiischen Parlaments und des Rates'> angehort
und hat am 21. Juni 2022'° eine Stellungnahme abgegeben —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

15

16

Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober
2018 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten
durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses
Nr. 1247/2002/EG (ABIL. L 295 vom 21.11.2018, S. 39).

ABI. C 277 vom 19.7.2022, S. 7.
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Artikel 1
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1683/95

Die Verordnung (EG) Nr. 1683/95 wird wie folgt gedndert:
(1) Artikel 1 erhélt folgende Fassung:
»Artikel 1

1.  Die von den Mitgliedstaaten gemil} Artikel 5 ausgestellten Visal werden in einer
einheitlichen digitalen Form (,digitales Visum®) hergestellt. Sie miissen die im

Anhang aufgefiihrten Datenfelder umfassen.
2. Das digitale Visum

a)  wird als 2D-Strichcode ausgestellt, der von der Country Signing Certificate
Authority des ausstellenden Mitgliedstaats kryptografisch signiert wird,

b)  umfasst das Gesichtsbild des Visuminhabers und
¢)  kann ausgedruckt werden.

3. Die Mitgliedstaaten konnen im Einklang mit Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe n der
Verordnung (EG) Nr. 767/2008 des Europiiischen Parlaments und des Rates*

nationale Eintriige im Feld ,Anmerkungen‘ hinzufiigen.

* Verordnung (EG) Nr. 767/2008 des Europiiischen Parlaments und des Rates vom
9. Juli 2008 iiber das Visa-Informationssystem (VIS) und den
Informationsaustausch zwischen den Mitgliedstaaten iiber Visa fiir einen
kurzfristigen Aufenthalt, Visa fiir einen lingerfristigen Aufenthalt und
Aufenthaltstitel (VIS-Verordnung) (ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 60).*
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(2) Artikel 2 erhiilt folgende Fassung:

wArtikel 2

Die Kommission erlisst Durchfiihrungsrechtsakte, um technische Spezifikationen

fiir das einheitliche Format digitaler Visa in Bezug auf Folgendes festzulegen:
a) technische Verfahren und Modalitiiten fiir
i) die Verschliisselung der im digitalen Visum enthaltenen Daten und
ii) das Gesichtsbild;

b)  Spezifikationen fiir die Erstellung der Druckfassung des digitalen Visums.

14240/23
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Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten festlegen, dass die
technischen Spezifikationen gemdifp Absatz 1 vertraulich sind und nicht
verdffentlicht werden. In diesem Fall werden die technischen Spezifikationen nur
Personen zugiinglich gemacht, die von einem Mitgliedstaat oder der Kommission

ordnungsgemdif hierzu ermdchtigt wurden.

Die in den Absiitzen 1 und 2 des vorliegenden Artikels genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdifp dem in Artikel 6 Absatz 2 der
vorliegenden Verordnung genannten anzuwendenden Priifverfahren in
Verbindung mit der Ubergangsbestimmung in Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe b der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiiischen Parlaments und des Rates*

erlassen.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiiischen Parlaments und des Rates vom
16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach
denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch
die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).“

A3) Artikel 3 wird aufgehoben.

“) Artikel 4 Absatz 2 wird gestrichen.

14240/23
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(&)

Der Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1683/95 erhiilt die Fassung des Anhangs der

vorliegenden Verordnung.

14240/23 1ic/KWO/rp
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Artikel 2

Beginn der Ausstellung von Visa in digitaler Form

(1) Sobald die folgenden Voraussetzungen erfiillt sind, erlisst die Kommission im Wege
eines Durchfiihrungsrechtsakts einen Beschluss, in dem sie das Datum festlegt, ab dem
die Mitgliedstaaten gemdif} der Verordnung (EG) Nr. 1683/95 in der durch die

vorliegende Verordnung geiinderten Fassung digitale Visa auszustellen haben:

a)  Die Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung der in Artikel 2 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1683/95 genannten technischen Spezifikationen wurden

erlassen;

b)  Die durch die Verordnung (EU) 2018/1726 des Europdischen Parlaments und des
Rates!” eingerichtete Agentur der Europiischen Union fiir das Betriebsmanagement
von IT-Groflsystemen im Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts (eu-

LISA) hat den erfolgreichen Abschluss umfangreicher Tests festgestellt;

¢) eu-LISA hat die technischen und rechtlichen Vorkehrungen fiir den Beginn der

Ausstellung von Visa in digitaler Form validiert und der Kommission iibermittelt.

2) Der Beschluss der Kommission gemdify Absatz 1 wird im Amtsblatt der Europaischen

Union verdffentlicht.

A3) Die Kommission legt dem Europiiischen Parlament und dem Rat spiitestens am
1. Dezember 2026 und danach bis zum Erlass des Beschlusses gemdift Absatz 1 durch die
Kommission jihrlich einen Bericht iiber Durchfiihrung dieser Verordnung vor. Dieser
Bericht umfasst ausfiihrliche Informationen iiber die angefallenen Kosten und Angaben

zu samtlichen Risiken, die sich auf die Gesamtkosten auswirken.

17 Verordnung (EU) 2018/1726 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 14. November 2018 iiber die Agentur der Europdischen Union fiir das
Betriebsmanagement von IT-Grof3systemen im Raum der Freiheit, der Sicherheit und des
Rechts (eu-LISA), zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1987/2006 und des Beschlusses
2007/533/J1 des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1077/2011 (ABI. L
295 vom 21.11.2018, S. 99).
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Artikel 3
Inkrafttreten und Anwendung

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veriffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem von der Kommission gemdf} Artikel 2 Absatz 1 bestimmten Datum, mit Ausnahme
von Artikel 1 Absatz 2, der ab dem ... [Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung]

gilt.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt gemdf den Vertrigen unmittelbar

in den Mitgliedstaaten.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates

Die Prisidentin Der Prdsident / Die Prisidentin

14240723 ic/KWO/rp 15
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ANHANG

Der Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1683/95 erhiilt folgende Fassung:

wANHANG

Datenfelder des digitalen Visums

(1) ausstellender Mitgliedstaat,

(2) Nachname, Vorname,

(3) Nachname bei der Geburt,

(4) Geburtsdatum,

(5) Geburtsland und -ort,

(6) Geschlecht,

(7) Staatsangehdorigkeit,

14240/23 1ic/KWO/rp 16
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(8) Staatsangehorigkeit bei der Geburt,

(9) Art und Nummer des Reisedokuments,

(10) ausstellende Behorde des Reisedokuments,

(11) Ausstellungsdatum und Datum des Ablaufs der Giiltigkeitsdauer des Reisedokuments,

(12) Behorde, die das Visums ausgestellt hat, einschlieflich ihres Standorts, und Angabe, o0b sie

das Visum im Namen eines anderen Mitgliedstaats ausgestellt hat,
(13) Ort und Datum der Entscheidung iiber die Ausstellung des Visums,
(14) Art des Visums,

(15) gegebenenfalls Angabe, dass das Visum mit riiumlich beschriinkter Giiltigkeit gemdif3
Artikel 25 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 810/2009 ausgestellt wurde,

14240723 ic/KWO/rp 17
ANLAGE GIP.INST DE



(16) Nummer des Visums,

(17) rdumliche Giiltigkeit des Visums,

(18) Beginn und Ablaufdatum der Giiltigkeitsdauer des Visums,

(19) Zahl der durch das Visum erlaubten Einreisen in das Gebiet, fiir das das Visum giiltig ist,
(20) Dauer des durch das Visum erlaubten Aufenthalts,

(21) gegebenenfalls Status der Person mit der Angabe, dass der Drittstaatsangehorige ein
Familienangehoriger eines unter die Richtlinie 2004/38/EG des Européischen Parlaments und
des Rates” fallenden Unionsbiirgers oder ein Familienangehoriger eines
Drittstaatsangehdrigen ist, der auf der Grundlage eines Abkommens zwischen der Union und
thren Mitgliedstaaten einerseits und einem Drittstaat andererseits ein dem Recht von

Unionsbiirgern gleichwertiges Recht auf Freiziigigkeit genief3t.

(22) gegebenenfalls Status der Person mit der Angabe, dass der Drittstaatsangehdorige ein
Familienangehoriger eines Staatsangehorigen des Vereinigten Konigreichs ist, der im
Gastland, fiir das der Visumantrag gestellt wird, ein Begiinstigter des Abkommens iiber den
Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofibritannien und Nordirland aus der Europdischen
Union und der Europiiischen Atomgemeinschaft"” (Austrittsabkommens zwischen der EU

und dem Vereinigten Konigreich) ist,

(23) Eintrige einzelner Staaten im Feld ,Anmerkungen’,

14240723 ic/KWO/rp 18
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(24) Bei einem giiltigen Visum, das in einem neuen Reisedokument bestiitigt wird, zusdtzlich:
— Statusinformation, aus der hervorgeht, dass das Visum bestitigt wurde
— Behorde, die das Visum bestiitigt hat, einschliefilich ihres Standorts

— Datum und Ort des Beschlusses iiber die Bestitigung eines giiltigen Visums in einem

neuen Reisedokument

— Daten des neuen Reisedokuments, einschliefllich der Nummer, des ausstellenden
Staats, der ausstellenden Behorde, des Ausstellungsdatums und des Datums des

Ablaufs der Giiltigkeitsdauer des neuen Reisedokuments

— Nummer der Bestiitigung,
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(25) Bei verlingerten Visa zusdtzlich:
— Statusinformation, aus der hervorgeht, dass das Visum verlingert wurde
— Behorde, die das Visum verlingert hat, einschlieflich ihres Standorts
— Ortund Datum der Entscheidung
—  Visumnummer des verlingerten Visums
— Beginn und Ablaufdatum der Verlingerungsfrist
— verlingerte erlaubte Aufenthaltsdauer

— das Gebiet, in das der Visuminhaber einreisen darf, falls das verlingerte Visum eine

andere riumliche Giiltigkeit als das urspriingliche Visum hat
— Art des verliingerten Visums

(26) Gesichtsbild des Visuminhabers.

* Richtlinie 2004/38/EG des Europiiischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004
iiber das Recht der Unionsbiirger und ihrer Familienangehorigen, sich im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten frei zu bewegen und aufzuhalten, zur Anderung der Verordnung (EWG)

Nr. 1612/68 und zur Authebung der Richtlinien 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG und 93/96/EWG (ABI.
L 158 vom 30.4.2004, S. 77).

**  Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs GroBbritannien und Nordirland aus
der Europédischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft (ABI. L 29 von 31.1.2020,
S. 7).
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